ackball | verstellbare Offnung erméglicht das
Regulieren der Leckerliausgabe | Kunststoff @ Snack Ball |
adjustable opening to regulate the treat output | plastic
Snack balle | avec ouverture réglable pour réguler le
débit des friandises | en plastique @D Snackbal | met verstel-
bare opening ter dosering van de lekkernijen | kunststof
@ Palla Snack | con apertura regolabile per rallentare il
rilascio delle leccornie | in plastica | info smaltimento:
www.trixieitalia.it G Snackboll | justerbar 6ppning fér att
reglera mangden godbitar som faller ur | plast & Pelota
Snacks | con apertura ajustable para regular la caida de
snacks | plastico @ Mauuk gna nakoMmcts | pasmep
OTBEPCTUA AN BbINAAEHUA TAKOMCTB peryanpyeTcs |
nnactuk @D Bola | ao rolar a bola as guloseimas caem
plastico @ Kula na przysmaki | regulowany otwor
pozwala na kontrole ilosci wylatujacych smakotykow | z
plastiku © Mié na pamlsky | pfizpisobitelny otvor k
regulaci vypadavani pamlsk( | plast @ Snackbold | nar
bolden ruller, falder godbidderne ud | plast GO Lopta na
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maskrty | vdaka nastavitelnému otvoru mézete upravit
vydaj maskrtiek | plast @ M'au 3i cMakonmkamum |
Ha/aLWTOBYBaHWIA 32 PO3MIPOM OTBIP 103BO/IAE Pery/loBaTh
nogayvy cMakonukis | nnactuk @ Snack labda | allithato
nyilassal szabalyozhat6 a jutalomfalatadagolés | mianyag

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. Erlaube deinem Hund nicht, das Spielzeug zu zerbeiRen.
Dies ist oftmals ein Zeichen von Frust und/oder Uberforderung. | Supervise your pet while playing. Do
not allow your dog to chew up the toy. This is often a sign of the dog feeling frustrated and/or
overtaxed. | Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. Ne laissez pas votre chien de macher
le jouet. Cest souvent le signe d'un sentiment de frustration et/ou de surmenage. | Laat jouw dier niet
zonder toezicht spelen. Verbied uw hond, om het speelgoed kapot te bijten, dit is vaak een teken van
frustratie en/of overvraging. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto
solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. Non permettere al cane di masticare il gioco.
Questo & spesso un segnale di frustrazione e/o di insistenza eccessiva. | Lat inte ditt husdjur leka utan
uppsikt. Lat inte din hund tugga upp leksaken. Detta ér ofta ett tecken pé att hunden kanner sig
frustrerad och/eller uppjagad. | Vigila a tu mascota mientras juega. No permita que su perro mastique
el juguete. Puede ser signo de que esté cansado y / o sobrecargado. | BHUUMAHME: He nossonsiite
Bawemy NUTOMUy UrpaTh 6e3 npucMoTpa. He no3sonaiite cobake rpbi3Th MrpywKy. 370 YacTo
ABNAGTCA NPU3HAKOM TOTO, 4TO y COBaKM CTpecc u/unv nepeyTomnerve. | Supervisionar o animal
enquanto este brinca. Nao permitir que o cao possa roer o brinquedo. Isto pode ser um sinal que o cdo
se esteja a sentir frustrado ou sobrecarregado. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. Nie nalezy
pozwala¢ psu zué¢ zabawki. Czesto jest to oznaka, ze pies czuje sie sfrustrowany i/lub przecigzony. |
B&hem hry na svého mazli¢ka dohliZej. Nedovolte svému psovi, aby hracku zvykal. To je ¢asto
znamkou toho, Ze se pes citi frustrovany a/nebo pretizeny. | Lad aldrig dit kaledyr lege uden opsyn.
Lad ikke din hund bide i legetgjet. Dette er ofte et tegn pé frustration og/eller overdrevne krav. |
Nenechavaj zviera hrat sa bez dozoru. Nedovolte svojmu psikovi, aby hratku rozhryzol. MéZe to byt
¢astou zndmkou frustracie a/alebo vycerpania. | He 3aauwaii Teapury rpatuca 6es gornagy. He
Ao3BONAIATE COBaL KycaTy irpawKky. Lie 4acTo € 03HaKOI0 Po3yapyBaHHA Ta/abo HaaMIpHIX BUMor. |
Ne hagyd, hogy a haziéllat feliigyelet nélkiil jatsszon. Ne engedd, hogy kutyad megharapja a jatékot.
Ez gyakran a frusztracio és/vagy a tulterheltség jele.
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